See the notice on TED website

306289-2026 - Gara

Germania — Lavori di installazione di dispositivi antincendio — Generalsanierung der Staatlichen
Berufsschule Kitzingen-Ochsenfurt Standort Kitzingen Damm- und Brandschutzarbeiten BA Il
OJ S 86/2026 05/05/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Landkreis Kitzingen - Sachgebiet Hochbau
E-mail: hochbau@kitzingen.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Generalsanierung der Staatlichen Berufsschule Kitzingen-Ochsenfurt Standort
Kitzingen Damm- und Brandschutzarbeiten BA Il
Descrizione: 2. Bauabschnitt-Riegelbau: Damm- und Brandschutzarbeiten - Dammung von ca.
270 m schallgedammten Abflussrohr fur Regenwasser (Kautschuk) - Dammung gemafl GEG
von ca. 1.365 m Sanitarrohrleitungen inkl. Einbauteilen (Alukaschiert) - Dammung gemaf}
GEG von ca. 4.000 m Heizungsrohrleitung inkl. Einbauteilen (Alukaschiert) - Dammung
gemal GEG von ca. 35 m Heizungsrohrleitung inkl. Einbauteilen (Alukaschiert + Blech) -
Brandschutzdurchfuhrungen fur die Sanitar- und Heizungsinstallation - Dammung
Luftungsinstallation Zu- und Abluft von ca. 625 m? Kanal und Formstlcke (Alukaschiert 30
mm) - Dammung Laftungsinstallation Auf3en- und Fortluft von ca. 140 m? Kanal und
Formstlcke (Kautschuk 19 mm) Ausfiihrungszeitraum: voraussichtlich: 11/2026 bis 10/2027
Identificativo della procedura: 58d80b1f-159b-4a09-ad11-e6dd8c0fba9d
Identificativo interno: 41-6210.07
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45343000 Lavori di installazione di dispositivi antincendio

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Thomas-Ehemann-Stralle 13b
Localita: Kitzingen
Codice postale: 97318
Suddivisione del paese (NUTS): Kitzingen (DE268)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

306289-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/306289-2026
mailto:hochbau@kitzingen.de

Diritto transfrontaliero applicabile: --

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Gemal § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 EU VOB/A

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Generalsanierung der Staatlichen Berufsschule Kitzingen-Ochsenfurt Standort
Kitzingen, Damm- und Brandschutzarbeiten 2. BA
Descrizione: 2. Bauabschnitt-Riegelbau: Damm- und Brandschutzarbeiten - Dammung von ca.
270 m schallgedammten Abflussrohr flir Regenwasser (Kautschuk) - Dammung gemaf GEG
von ca. 1.365 m Sanitarrohrleitungen inkl. Einbauteilen (Alukaschiert) - Dammung gemaf}
GEG von ca. 4.000 m Heizungsrohrleitung inkl. Einbauteilen (Alukaschiert) - Dammung
gemal GEG von ca. 35 m Heizungsrohrleitung inkl. Einbauteilen (Alukaschiert + Blech) -
Brandschutzdurchflihrungen fir die Sanitar- und Heizungsinstallation - Dammung
Luftungsinstallation Zu- und Abluft von ca. 625 m? Kanal und Formstlcke (Alukaschiert 30
mm) - Dammung Liftungsinstallation Aufen- und Fortluft von ca. 140 m? Kanal und
Formstlcke (Kautschuk 19 mm) Ausfuhrungszeitraum: voraussichtlich: 11/2026 bis 10/2027
Identificativo interno: EU 36

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45343000 Lavori di installazione di dispositivi antincendio

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Thomas-Ehemann-Stral3e 13b
Localita: Kitzingen
Codice postale: 97318
Suddivisione del paese (NUTS): Kitzingen (DE268)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 02/11/2026
Data di fine durata: 29/10/2027

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Der Bieter hat anzugeben, inwieweit sein Unternehmen einen
Bezug zu Russland hat. Dafur ist die "Eigenerklarung Bezug Russland" (FB 127/L127/111,127)
auszufillen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fir
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben. Die Kommunikation (Fragen, Ausklnfte) erfolgt ausschlief3lich Gber die
Vergabeplattform.

5.1.7. Appalto strategico
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Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: A) Erklarung zu bestehenden Eintragungen im
Handelsregister B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der
gesetzten Frist: Handelsregisterauszug (soweit zutreffend). -- Allgemeine Hinweise: Die
Erklarungen gem. A) sind entweder mittels Angabe der Registriernummer beim Verein fir die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (praqualifizierte Unternehmen) oder mittels
Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124 (liegt den Ausschreibungsunterlagen bei)
oder mittels einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) abzugeben. Die Pflicht
zur Vorlage der Unterlagen entfallt fur praqualifizierte Unternehmen, soweit diese Unterlagen
im PQ-Verzeichnis vorliegen. Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik
Deutschland haben, mussen gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufligen.
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfiihren zu lassen
oder sich bei der Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen und die Unterlagen auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fur diese Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: A) Vorlage mit dem Angebot: Erklarung zu bestehenden
Eintragungen: Gewerbeanmeldung, Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw.
bei der Industrie- und Handelskammer (soweit zutreffend) B) Vorlage auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist: Gewerbeanmeldung, Eintragung in
der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer (soweit
zutreffend) -- Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gem. A) sind entweder mittels Angabe
der Registriernummer beim Verein fir die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen entfallt fur
praqualifizierte Unternehmen, soweit diese Unterlagen im PQ-Verzeichnis vorliegen.
Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, missen
gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache
abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufligen. Beabsichtigt der
Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfiihren zu lassen oder sich bei der
Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit anderer
Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen und die Unterlagen auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle auch fiur diese Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: A) Vorlage mit dem Angebot: Erklarung zur Mitgliedschaft
bei der zustandigen Berufsgenossenschaft -- B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist: (a) Unbedenklichkeitsbescheinigung der
tariflichen Sozialkasse (soweit das Unternehmen beitragspflichtig ist) (b) Qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Berufsgenossenschaft mit Angaben der
Lohnsummen. Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gem. A) sind entweder mittels Angabe
der Registriernummer beim Verein fir die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
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(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen entfallt fur
praqualifizierte Unternehmen, soweit diese Unterlagen im PQ-Verzeichnis vorliegen.
Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, missen
gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache
abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Beabsichtigt der
Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfihren zu lassen oder sich bei der
Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit anderer
Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen und die Unterlagen auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle auch fiur diese Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Fatturato annuo medio

Descrizione del criterio di selezione: A) Vorlage mit dem Angebot: Angabe des Umsatzes,
jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind.
Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gem. A) sind entweder mittels Angabe der
Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen entfallt fur
praqualifizierte Unternehmen. Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik
Deutschland haben, mussen gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen
oder sich bei der Erfullung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gem. A) und die Unterlagen
gem. B) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fur diese Unternehmen
vorzulegen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: A) Vorlage mit dem Angebot: (a) Erklarung zu
Insolvenzverfahren und Liquidation (b) Erklarung zur ordnungsgemafen Erfillung der Pflicht
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung (c)
Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden im Sinne von § 6e EU VOB/A und zu
ggf. ergriffenen Selbstreinigungsmalinahmen im Sinne von § 6f EU Abs. 1 VOB/A B) Vorlage
auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist: (a) Rechtskraftig
bestatigter Insolvenzplan (sofern zutreffend) (b) Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt), Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG,
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit das Unternehmen
beitragspflichtig ist) -- Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gem. A) sind entweder mittels
Angabe der Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) entfallt fur
praqualifizierte Unternehmen. Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik
Deutschland haben, mussen gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufligen.
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen
oder sich bei der Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
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anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gem. A) und die Unterlagen
gem. B) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch flr diese Unternehmen
vorzulegen.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: A) Vorlage mit dem Angebot: (a) Erklarung, in den letzten
funf Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefihrt zu haben (b) Erklarung, dass die fur
die Ausflhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen (c) Angabe,
welche Teile des Auftrags der Unternehmer als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt -- B)
Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist: (a) Drei
Referenznachweise zu A) mit Angaben zu Ansprechpartner, Auftragssumme,
Ausfuhrungszeitraum, eingesetzten Arbeitnehmern, Art/Umfang /Besonderheiten der Leistung,
Art der BaumalRnahme, vertragliche Bindung sowie Bestatigung der vertragsgemalien
Ausflhrung durch den Referenzgeber (Auftraggeber) (b) Angabe der Zahl der in den letzten
drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte,
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen Leitungspersonal (c)
Stutzt sich der Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf andere Unternehmen, hat er ihre
verpflichtende Zusage, ihm die erforderlichen Kapazitaten zur Verfigung zu stellen,
vorzulegen -- Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gem. A) (a) und (b) sind entweder mittels
Angabe der Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) (a) und (b)
entfallt fir praqualifizierte Unternehmen, mit Ausnahme von Referenznachweisen, soweit die
im PQ-Verzeichnis abrufbaren Referenznachweise nicht ausreichend sind. Bescheinigungen,
die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen. Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfiuhren
zu lassen oder sich bei der Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche
Leistungsfahigkeit anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gem. A) und
die Unterlagen gem. B) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fur diese
Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
innerhalb der gesetzten Frist: Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal. Erklarung, dass
die fUr die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Lingue in cui i documenti di gara (o loro parti) sono ufficiosamente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://mp.aumass.de/Veroeffentlichung/av279ef1-eu
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://mp.aumass.de/Veroeffentlichung/av279ef1-eu

5.1.12. Condizioni di appalto
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Modalita di presentazione:

Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://mp.aumass.de/Veroeffentlichung/av279ef1-eu

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Descrizione della garanzia finanziaria: Sicherheitsleistung fur die Vertragserfullung (§ 17 VOB
/B). Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist eine
Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von 5 Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. --- Sicherheitsleistung fir Mangelanspriche Die
Sicherheit fir Mangelanspruche betragt 3 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum
Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).

Termine per il ricevimento delle offerte: 09/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Unterlagen werden gem. § 16a EU VOB/A nachgefordert.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 09/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale

Luogo: Landratsamt Kitzingen Submissionsstelle Kaiserstralle 4 97318 Kitzingen
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von
Mittelfranken
Informazioni sui termini per il riesame: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
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Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprufungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizzazione presso la quale possono essere richieste informazioni sul quadro normativo
generale vigente in materia di fiscalita nel luogo in cui I'appalto deve essere eseguito:
Landkreis Kitzingen - Sachgebiet Hochbau

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Landkreis Kitzingen - Sachgebiet Hochbau

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Landkreis
Kitzingen - Sachgebiet Hochbau

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Landkreis Kitzingen - Sachgebiet Hochbau
Numero di registrazione: 09-0368142-02
Servizio: Hochbau
Indirizzo postale: Kaiserstrale 4
Localita: Kitzingen
Codice postale: 97318
Suddivisione del paese (NUTS): Kitzingen (DE268)
Paese: Germania
E-mail: hochbau@kitzingen.de
Telefono: +49 93219284000
Fax: +49 93219284099
Indirizzo internet: https://www.kitzingen.de
Profilo del committente: https://mp.aumass.de/Veroeffentlichung/av279ef1-eu
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione presso la quale possono essere richieste informazioni sul quadro normativo
generale vigente in materia di fiscalita nel luogo in cui I'appalto deve essere eseguito

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken
Numero di registrazione: 09-0358002-61
Indirizzo postale: Promenade 27
Localita: Ansbach
Codice postale: 91522
Suddivisione del paese (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefono: +49981531277
Fax: +49981531837
Indirizzo internet: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
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Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83

Localita: Bonn

Codice postale: 53119

Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: caf9e562-4c80-47d5-9131-653c1c73e241 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 04/05/2026 11:00:49 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 306289-2026

Numero dell'edizione della GU S: 86/2026

Data di pubblicazione: 05/05/2026
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